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uvoD

Tento ucebny text vznikol v ramci rie$enia medzinarodného projektu In-
terReg TVU - MU, ktorého hlavnym riesitefom bola Trnavska univerzita
a zahrani¢nym partnerom Masarykova univerzita v Brne. Projekt sa riesil
v rokoch 2020 - 2022.

Ide o vyber textov, ktoré maju sluzit ako podklad na prekladovy a interpre-
ta¢ny seminar pre Sstudentov Trnavskej univerzity a Masarykovej univerzity
v Brne, a to konkrétne pre studentov magisterského a doktorandského
stupna studia klasickych jazykov, medievalistiky, filozofie, historie, prip.
dejin umenia. S tym suvisi zaradenie slovenskych aj ¢eskych textov.

Vysvetluje sa tym tieZ variabilita autorov a zanrov nachadzajucich sa
v u¢ebnom texte, ktora je vedena jedine mojim individualnym vyberom
a preferenciami, ako i znalostou vysokoskolského prostredia. Pri vybere
som vychadzala z dostupnosti slovenskych a ¢eskych prekladov stredove-
kych diel v akademickych a univerzitnych knizniciach a pristupovala som
k nemu so snahou akcentovat niektoré menej zname ¢i starsie prekladatelské
pociny, ako i s tizbou zamerat pozornost studentov na menej propagované
diela ¢i charakteristické zanre pre dané obdobie.

Zaroven som pri selekcii textov vychadzala z tézy, ze sucastou filozofie
kultary je jazyk vo vsetkych svojich prejavoch a vyjadreniach, vratane
toho literarneho, naplno sa pretavujiceho do vyrazovych foriem a zZanrov
konkrétneho historického obdobia.

Sekundarnym, no nie nepodstatnym cielom tohto u¢ebného materialu je
nielen byt doplnkovym materialom na seminare, ale zaroven vydat impulz,
ktory by mal viest k zaujmu $tudentov o precitanie celého diela ¢i inych
diel konkrétneho autora.



Ukazky z diel zaradené do tohto vyberu st bez pozndmkového aparatu
a nekopiruju (ale ¢iasto¢ne respektuja) formalne ¢lenenie ¢i ¢islovanie
v pévodnom preklade.

Rozsah u¢ebného textu zodpoveda jednosemestralnemu kurzu s ¢asovou
dotaciou dvoch hodin tyzdenne a je vhodnym zakladom pre nadvézujice
prekladové seminare ¢i cvicenia.

autorka



PSEUDO-DIONYZIOS AREOPAGITA
(KONIEC 5. STOR. - ZACIATOK 6. STOR.)

Zaujimava a raskom tajomstva zastreta postava zaciatku stredoveku, o ktorej
sa dlho verilo, Ze ako anonymny filozof bol Ziakom apostola Pavla a nasle-
doval ho. PodIa najnovsich vyskumov islo o predstavitela krestanského
novoplatonizmu pravdepodobne syrskeho pévodu, ktory sa snazil spojit
myslienky krestanstva s pohanskou tradiciou. Pod jeho menom sa zacho-
vali 4 mystické spisy a 10 listov a na niekol'ko storo¢i sa stal autoritou pre
nauku o postate a vlastnostiach Boha. Ukazka je z diela O sviatych menach
(De divinis nominibus), ktoré patri medzi mysticky ladené teologické spisy.

Pseudo-Dionysius Areopagita: O Bozich jménech. Texty ke studiu stre-
dovéké filosofie. Sestavil Stanislav Sousedik. Praha: Univerzita Karlova,
1994, s. 11 - 20.

O Dobru

1 Nuze, prejdéme jiz ve vykladu k samotnému pojmenovani Dobrem, jez
teologové vyhrazuji nadbozskému bozstvi a oddéluji je ode v§eho. Jak se
domnivam, pokladaji tuto dobrotivost za priznac¢ny rys nejvyssicho boz-
stvi. A protoze je svym bytim dobro, jakozto substancialni dobro prenasi
dobrotivost na v§echno jsouci.

Nase slunce prece také nerozvazuje a predem si nevybira, nybrz samot-
nym byti, osvécuje vse, co je podle svého uzptsobeni schopno mit na jeho
svétle podil, tak rovnéz Dobro, prevysujici slunce jako oddéleny archetyp
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temny obraz, se samé své podstaty sesila analogicky paprsky veskeré dob-
rotivosti na v§echno jsouci.

Proto stoji niZze v§echny rozumem pochopitelné a rozumové jak substan-
ce, tak moci, tak ptisobnosti;diky témto paprskiim jsou a maji Zivot, ktery
se nekon¢i a neumensuje, nejsou omezovany zadnym rozjkladem a smrti,
hmotou a zrodem, jsou povyseny nad nestéalou, plynouci a pokazdé jinak
probihajici zménu.

A jakozto netélesné a nehmotné jsou objektem chapani, jakozto mysli
chapou nadpozemsky, svym sptsobem jsou osvétlovany pri uvazovani
o jsoucim a naopak prenaseji, co je jim vlastni, na to, co je s nimi sourodé.

Také trvani maji z dobrotivosti, pochadzi od nich i jejich sidlo, jakoz
i soudrznost, ochrana a pribytek tohto, co je dobré.

Touzice po dobrotivosti maji jak byti, tak blazené byti. Podle ni jsou,
pokud je to mozné, utvareny a maji podobu dobra. Sdileji ji s témi, ktoré je
provazeji, tak jak predtim Bozi zakon prostfednictvim dart vychazejicich
z Dobra vedl je.

2 Odtud maji madpozemskou hierarchii, vzdjemna pouta jednoty, vzajem-
né vnitini pochopeni, nezmatena rozliseni, sily povznasejici nize postavené
smérem k témm lepsim, proziravost vznésenéjsich vii¢i podruznej$im,
ochranu téch schopnosti, jez jsou kazdé vlastni, nezménitelné zavijeni
kolem sebe, identitu a nejvyssi miru v touze po dobru i vSechno ostatni,
o ¢em se pise v nasem spisu O andélskych vlatsnostech a hierarchii.

K tomu vsak ptistupuje, cokoliv pfinalezi k nebeské hierarchii: o¢istovani
prislusejici andéliim, nadpozemska osvétlovanii to, co tvoii celou andélskou
dokonalost, plyne z dobrotivosti, jez je pfi¢inou v§eho a vychadzi ze ztidla.

Od ni maji darem to, co vytvari podobu dobra, Ze na sobé predvadé;ji
skrytou dobrotivost a Ze jsou andély, tak rikajic sdélovateli Boziho ml¢eni,
vyslanymi napied jako jasna svétla, tlumocici Toho, jenz dli ve skrytu.

Ovsem po nich, svatych a posvécenych rozumech, jsou skrze nadpo-
zemsky dobrou dobrotivost také duse a cokoli je v dusich dobrého: Ze jsou
rozumové, zZe maji substancialni zivot nepodléhajici zahubé, Ze samotné
jejich byti a schopnosti se rozprestiraji jako andélské zivoty, ze je andélé
jakozto dobfi privodci vedou vzhiru k vrcholu veskerého dobra, Ze se
stavaji amérné ke své obdobnosti i¢astnymi osvétleni, jez odtud proudi; Ze
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se podileji podle miry moznosti na daru majicim podobu dobra a cokoliv
jiného, co jsme vyménovali v pojednani O dusi. Avsak, je-li tfeba to fici,
také samotné nerozumové duse a zivoc¢ichové, kolik jich prorazi vzduch,
kolik chodi po zemi, kolik sej ich po zemi rozestira, ty, jejichz udélem je
zivot vo vodeé ¢i obojzivelny, kolik jich zije skryto pod zemi a zahrabano
ve hliné, prosté kolik jich ma vnimajici dusi nebo Zivot, i tyto vSechny
odusevnuje a ozivuje Dobro.

Také vSechny rostliny maji svij zivot, zalezejici ve vyzivovani a pohy-
bovych schopnostech, z Dobra. Také kterakoliv substance bez duse a bez
zivota jest skrze Dobro a skrze né niskala substancialni konstituci.

3 Aje-liDobro - a ono jisté je - nade vsim jsoucim, pak tfebaze je samo
beztvaré, dava tvar; tfebaze je i smao o sobé nesubstancialni, je prebytkem
substance; tfebaze je nezivé, je prekypujici Zivo; tfebaze je nerozumové, je
vysostna moudrost, ¢i cokolije v Dobru beztvarého a davajiciho vynikajici
formu. A mame-li pravo to fici, samo nejsouci touzi po Dobru, keré je nade
v§im jsoucim, a jakymsi zptisobem zapasi o to, byt samo také v Dobru,
v tom, jez je opravdu nad bytim, nebot je odo v§eho oddéleno.
Prelozil Martin Steiner

n



IZIDOR ZO SEVILLY (560-636)

Zil na arcibiskupskom dvore svojho brata, kde dostal kvalitné vzdelanie a po
jeho smrti sa stal ndstupcom na arcibiskupskom stolci. Jeho neuveritelne
rozsiahla literarna tvorba sa stala podstatnym impulzom k Zzivej literarnej
produkcii a bola za¢iatkom tzv. zlatého veku $panielskej literatary. Prispel
okrem iného k oziveniu v oblasti literatury apologetickej, exegetickej
a teologickej, Finalnym dielom jeho Zivota sa stali Etymologiae alebo Ori-
gines v 20 knihach, ktoré st akousi encyklopédiou vsetkého dovtedajsieho
ludského poznania.

Isidor ze Sevilly, Etymologie XVIII, 16-31. Preklad a poznamky Daniel Korte,
predhovor Eva Stehlikova a Jan Soucek. Praha: Oikiimené, 2002, s. 99-109.

16. Pfedstaveni

(1) Predstavenimi se podle mého minéni obecné nazyvaji zabav, jez neposkvr-
nuji samy o sobé, nybrz tim, co se tam d¢je. A fika se jim proto spectacula,
ze se tam lidem poskytuje vefejna podivana (inspectio). Také se jim fika
kratochvile (ludicra), protoze se provadéji pti hrach (ludi) nebo pfihostinach.

(2) O ptivodu her se vypravuje toto: Lydsti poutnici z Asie se pod vedenim
Tyrrhéna, ktery ustoupil svému bratrovi ve sporu o vladu, usadili v Etrurii.
A tak zavedli v Etrurii pod zaminkou nabozenstvi kromé ostatnich obradi
odpovidajicich jejich povéram i predstaveni. Rimané si pak povolali umélce
z této zemé a vypujcilisije od nich; a z toho divodu byly hry (ludi) pojme-
novany podle Lydi (lydi). Varro v8ak tvrdi, Ze hry dostali své pojmenovani
podle zabavy (lusus), ponévadz mladez méla ve zvyku bavit o svatcich lid
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bujarym veselim her. Proto také davaji tuto zabavu mladeze do vztahu se
svatky, chramy a nabozenskymi obrady.

(3) O puvodu tohoto slova jiz nebudu dodavat nic, ponévadz podstatou
véci je modlosluzebnictvi. Proto se také hry obecné nazyvaly Liberalia,
totiz k pocté boha jménem Liber pater. Z toho divodu je tieba pohlizet
na hanebny pivod her s opovrzenim, abys nepokladal za dobré to, co ma
svij pocatek ve zlu.

Hr jsou gymnické, v cirku, gladiatorské nebo scénické.

17. Gymnické hry

(1) Gymnické hry zjednavaji slavu v rychlosti a sile. Misto, kde se provozuji,
se nazyva gymnasium; tam se cvi¢i zapasnici a provéfuje se tam rychlost
bézch. A na zakladé toho se slovem gymnasia oznacuji cvi¢eni témér ve
vsech disciplinach. (2) V davnych dobach totiz méli ti, ktefi na téchto
mistech zavodili, opasany odév, aby nebyli nazi; jednou pak jakysi bézec,
kdyz se mu uvolnil pas, nahle padl mrtev. A proto tehdejsi arch6n Hippo-
menés dekretem povolil, aby nadale vsichni cviéili nazi. Proto se tomuto
mistu fikd gymnasium, protoze mladici na volném prostranstvi cvi¢i nazi,
pricemz maji zakryto pouze ohanbi.

18. Discipliny gymnickych hier

(1) Gymnické hry maji pét disciplin, totiz skok, béh, hod, télesnou silu
a zapas. O jejich poctu se vypravi, ze jakysi kral prikazal svym péti dospi-
vajicim syntim zapasit o vladu pravé v tolika disciplinach.

19. Skok

(1) Skoku se rika saltus jakoby misto exilire in altum (vysko¢it do vysky);
a rozlisuje se skok do vysky a do dalky.

13
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20.Béh

(1Béh (cursus) se tak nazyva podle rychlosti nohou (crus), béh totiz spociva
v rychlych nohach.

21. Hod

(1) Slovo iktus (hod) je odvozeno od slovesaiacere (hazet). Proto se i rybarské
siti fika iaculum (hazeci sit). K vykonu této discipliny patii hazet rukou
do dalky kameny, vrhat pfesnou vahou zatizené kopi a lukem vysilat $ipy.

22.Télesnasila

(1) Télesna sila se projevuje obrovskou zdatnosti pfi ndmaze a zatiZeni téla.

23. Zapas

(1) Zapasu se rika luctatio podle objimani tél (latus), jimiz se o sebe opiraji
zapasnici, ktefi se Feckym slovem nazyvaji atleti.

24, Palestra

(1) Misto, kde se zapasi, se nazyvé palestra. Rika se, ze palestra tak byla
pojmenovana odvozenim bud od slova ......... (palé), to znamen4 ,zépas",
nebo od slovesa ..... (pallein), to znamena podle pohybu mocného padu,
totiz proto, Ze sebou zapasnici divoce tresou, kdyz se uchopiv pase: ,trast”
se totiz fecky fekne ......(pallein). Néktefi se domnivaji, ze zapasnické uméni
napodobuje boje medvéda, protoze medvédi se jako jedina divoka zvirata,
kdyz se daji do boje, vzty¢uji, rychle se skrcuji a couvaji, hned na sebe tla-
pami dorazeji a hned se zase objimaji a jako zapasnici se odstrkuji.

14
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25. Zavod

(1) Cemu se latinsky tika certamina (zavody’, to Rekové nazyvaji .... (ag6-
nes, podle velkého mnozstvi lidi, ktefi je navstévovali; kazdé shromazdéni
a seslost se totiz nazyva agon. Jini se domnivaji, ze agones se tak nazyvaji
proto, ze se poradaji na kruhovych mistech, jez jsou jakoby agonii, to zna-
mena bez roht (angulus)

26. Zavodni discipliny

(1) Zavodilo se v raznych disciplinach; v télesné sile, rychlosti béhu, obrat-
nosti v lukosttelbé, vytrvalosti ve stani, v tane¢nich figurach za doprovodu
citary ¢i pistal, rovnéz se soutézilo ve zptisobech, krase ¢i zpévu a soupetilo
se téz v pozemnim boji i nAmotnich bitvach a ve snaseni trestd.

27. Hry v cirku

(1) Hry v cirku byly zavedeny z posvatnych dtvodu a k oslaveé pohanskych
bohi; proto je ztejmé, ze i ti, ktefi jim prihliZeji, posluhuji kultim téchto
bozstev. Tak jezdectvi se dfive provozovalo jednoduse a jeho béZnému
provadéni se nedalo naprosto nic vytykat; kdyz ale prirozena praxe uci-
nila jezdectvi soucasti her, bylo zac¢lenéno do kultu bozstev. (2) A proto
se tato disciplina pri¢ita Kastorovi a Pollukovi, kterym vénoval koné - jak
pravi baje - Merkur; aviak i Neptun, jehoz Rekové nazyvaj ..... (hippios),
~konsky*, je spojovan s jezdeckymi hrami. I Martovi a Jovovi byli o hrach
zasvécovani koné a oni sami dokonce ridi ¢tyrsprezi.

(3) Témto hram se tedy rika circenses (cirkové), bud odvozenim od slovesa
circumire (objizdét), anebo proto, Ze na mis¢, kde jsou nyni mety, se kdysi
pokladaly mece, které ¢tyrsprezi objizdéla; a proto se jim rika circenses,
kvali mec¢tm, okolo nichz (circa enses) se jezdilo. Kdyz totiz vozatajové
ridili vozy na morském brehu ¢i pri brezich ri¢nich, kladli tam do rady

15
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mece a uméni jezdce spoc¢ivalo v tom, aby zato¢il koné okolo tohoto ne-
bezpe¢ného znameni. A tedy asi proto se nazyvaji circenses, jako by se
teklo circum enses (okolo mect).

28. Cirkus

(1) V pocatcich zasvétili pohané cirkus Slunci, jehoz chram stoji uprostred
a jehozsocha zariz chramového stitu; vérili totiz, ze tomu, kdo je na otevie-
ném nebi, se nema obétovat pod stiechou. Circus je tedy kazdy prostor,
kde obvykle béhaji dokola (circuire) koné. (2) Rimané soudi, Ze circus tak
byl nazvan podle obihani (circuitus) koni, ponévadz tam koné béhaji okolo
met. Naproti tomu Rekové uvadéji, ze tak byl pojmenovan podle Héliovy
dcery Kirké (Circe), ktera zavedla tento druh zavodu k pocté svému otci,
a dovozuji, Ze circus byl pojmenovan podle ni. Kirké vsak byla ¢arodéjnice,
kouzelnice a knézka démonii a v jejim poc¢inani je zfejmy vliv kouzelnic-
kého uméni a modlosluzby.

29. Ozdoby

(1) Ozdobami cirku jsou vejce, meta, obelisk a zabradli. Vejce pripisuji
k pocté Pollukovi a Kastorovi ti, ktefi se nestydi véfit, ze se narodili z vej-
ce labuté, do které se prevtélil Jupiter. (2) Rimané si vymysleji, Ze se hry
v cirku vztahuji k po¢atkiim svéta, aby pod touto zdminkou omluvili své
povére¢né bludy.

30. Mety
(1) M4 se za to, ze pojmem ,mety se ve vlastnim smyslu oznacuji hranice

a meze (finis) svéta, to proto, Ze cokoli vymérené (emetiri) ma svij konec
(finis), anebo aby svéd¢ily o vychodu a zapadu Slunce.

16
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31. Obelisk

(1) Vypravi se, ze obelisk postavil jako prvni egyptsky kral Mesfres, a to
z nasledujiciho diivodu: Kdyz jednou Nil poni¢il Egypt prudkou zaplavou,
kral se rozhot¢il a chtéje jakoby na fece vykonat trest, vystrelil do jejich
vod 8ip. Zanedlouho poté byl stizen tézkou chorobou a prisel o zrak; a kdyz
se mu po uplné slepoté zrak zase vratil, zasvétil slunci dva obelisky. Slovo
oboliscus totiz znamena ,8ip“; a uprostted cirku stoji proto, ze Slunce
probiha stfedem vesmiru. (2) Obelisk, ktery stoji uprostfed mezi obéma
metami, totiZ oznacuje vysi a vrcholek nebe, kdyz Slunce prochazi sttedem
¢asového predélu dne z jednoho mista na druhé. Na vrcholku obelisku
je nasazena jakasi zlata ozdoba v podobé plamene, ponévadz Slunce ma
v sobé nejvice zZaru a ohné.

17



RATPERT / EKKEHARD IV. (9. - 10. STOR;
KONIEC 10. STOR. - CCA 1060)

7 N7

Kronika Svatohavelského klastora reprezentuje oblibeny zZaner historio-
grafickej literattry a poskytuje autenticky pohlad na stredoveku klastornu
vzdelanost. Jej autorom st dvaja mnisi, ktori v klastore zili. Zachytavaja
konstituovanie reholného spoloc¢enstva, spoloc¢enské i diplomatické tsi-
lie predstavitelov klastora. Obaja pisatelia pretkavaja vyklad stvekymi
teologickymi a filozofickymi nazormi predstavitelov svetskej a cirkevnej
vrchnosti, ale aj jednotlivych mnichov ¢i svojimi vlastnymi. Poskytuju tak
dobovy vhlad na klastorny zivot a filozofiu reholnictva ako takého.

Ratpert / Ekkehard IV.: osudy Svatohavelského klastera. Edice Memoria
medii aevi 28. Prelozila Jana Nechutova. Predmluva Jana Nechutova a Jan
Kalivoda. Praha: Argo, 2020, s. 182 - 185.

123. O Notkerovi, u¢iteli, malifi a Iékari, bychom sme méli material na
tlustou knihu, ale budme ted stru¢ni, abychom se dostali k dalsimu vy-
pravéni. Po pozaru nakreslil Notker Lékar Svatému Havlu mnoho obraz,
jak miizeme vidét na branach a na stropé kostela i v nékterych knihach.
Ale co to je ve srovnani s tisicem jinych ¢int, které vykonal jako basnik
ijako lékar? Je autorem téch krasnych antifon o svatém Otmarovi a hymnu
Rector aeterni metuende saecli, nékolika skladeb - pozdrava prinavstévach
krala, pak hymnu De una avidine non martyre, ktery za¢ind ,hymnum
beatae virgini®. Pfi praci na ném vahal delsi dobu nad jednim slovem, aby
odpovidalo basnickému rozméru. Obratil se k dékanu Ekkehardovi, aby
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mu napovédél a ten mu opacil ,To si ovee prisla pro vinu ke koze!” Ale taky
mu hned poradil, aby pouzil vyraz labilem.

To jsem jako ptiklad pokory a lasky nasich otcti nemohl pominout. Po-
divuhodné a Gzasné dilo vykonal jako lékaft: suverénné ovladal lékarské
poucky, vyznal se v 1écich i v protijedech a v hippokratovské diagnostice,
jak se ukazalo tteba v pripadé moci vévody Jindficha, ktery sa jej pokusil
obelstit: poslal mu k rozboru misto své mo¢i mo¢ jedné mladé komorné
a Notker na to fekl: ,To se Bih chysta ucinit veliky zazrak a neslychany
ukaz, Ze mé porodit muz. Vzdyt tento vévoda ode dneska asi za tficet dni
porodi syna a za¢ne jej kojit. Pristizeny vévoda se zastyd¢l a poslal Bozi-
mu muzi dary, aby jej neodmitl 1é¢it, vzdyt proto pro né&j poslal. Té zené,
udajné panné, na jeji prosby ziskal svatohavelsky lékat vévodovu milost,
ona totiz zcela podle jeho diagnostické predpovédi porodila. A kdyz byl
privolan k nasemu biskupu Gaminolfovi a velmi rychle mu zastavil Gporny
vytok z nosu, predpovédél mu na zakladé pachu krve, Ze do tfi dnt dosta-
ne nestovice. V udany den se mu zacala objevovat vyrazka a on Nothera
zadal, aby mu je zastavil. On odpovédél: ,To mohu jisté udélat, ale nechci:
neunesl bych trest, jaky by mi byl ulozen za tvou vrazdu, vzdy zastavim-li
je, zabiju té.” Kdyz se mu nakonec viidky vyrazily, vylécil je brzo natolik,
zZe pacienta ani jeden nepoznamenal.

Z toho mnohého, co tento spisovatel, malir a lékar vykonal, az nyni stac¢i
tato ochutnavka, nebot se s nim v tomto vypravéni jesté setkame.

124. ProtozZe uz neni moc ¢asu, néco povim také o Geraldovi, prave tak
schopnému muzi, aby bylo jasné, o kolik sloupti se klaster svatého Havla
mnohdy opiral. Herald byl od po¢atku svého podjahenstvi stale $kolnim
ucitelem, a kdyz se stal knézem, byl nanejvys srozumitelnym kazatelem,
casto prednasel za pritomnosti biskupt, ktefi jej k tomu prednostné vy-
bizeli, byl to prorok té nejsladsi vymluvnosti, jak takové kazatele nazyva
Apostol. Proto také podle davné zvyklosti naseho klastera byl ustanoven
jako pleban pro nas poddany lid, aby v kostele svatého Otmara pro vsechny
obyvatele mezi fekami Goldach a Sitter vytizoval na misté biskupa vsechny
synodalni tkony s vyjimkou manzelskych rozluk. Ac¢koli v této véci mame
privilegia od papeZe Jana a biskupa Salomona se souhlasem krale Karla,
soucasni biskupové neprejici mnichim ndm sotva dovoli se nadechnout,
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abych uzil Sallustiovych slov, snazi se nenechat nam vibec nic, a na po-
moc své nenavisti, zavisti a nespravedlivé moci si berou holofernovské
arciknéze, aby duse lidi draze prodavali, aby zvédavé nestoudnyma oc¢ima
hledéli na obnazené zeny topené ve vodé, nebo aby je nutili se za velkou
cenu vykupovat. O tom, jak nas uz drzeli pod krkem a jak jsme jen stézi
vyvazli, napisu podrobnéji, az budu mluvit o Purchardovi Druhém.

Prelozila Jana Nechutova
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PETER ABELARD (CCA 1079 - 1142)

Scholasticky filozof a teolég so zna¢nym vplyvom na st¢asnikov i neskorsie
obdobia, znamy aj ako protagonista nestastnej lasky k Héloise, za ktora bol
telesne potrestany a navzdy od nej odluceny. Ako filozof zastaval stanovisko
umierneného nominalizmu, popieral moznost spojenia viery a rozumu
a akcentoval metédu analyzy textu. Jeho fiktivna korespondencia s milo-
vanou Zenou sa povazuje za prvu Idbostnu zbierku. Okrem duchovnych
a filozofickych spisov pisal aj duchovnt lyriku, ako i basne na pomedzi
duchovného a svetského zivota inSpirované Starym zakonom.

Petr Abélard: V pohoti Gilboa. Zalozpévy. Prelozila Jana Nechutova: Praha:
Arista, 2011, s. 39 - 42.

Plac izraelskych panen nad Jiftachovo dcerou

Stary zvyk, divky, dnes zve vas zas

k slavnostnim tanctm vzdy v tento ¢as!
Truchleni zada si stary zvyk,

slavnostni narky a zalny krik.

Na krasu tvari nic nedbejte,

vzezieni smutku jim dodejte,
nadherné odévy zlacené

necht jsou vam v tento den vzdalené!

Dceru svou, jiz nade v$e si oblibil,
Jiftach Cileadsky v obét zaslibil -
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panenska zmuzilost piedivna
kazdy rok v pisnich je chvalena:
druzky se shromazdi k slaveni,

ke zboznym zpévim a k truchleni.

Nad divkou lkas sice - ale Zasni spis!
Muze rovného ji stézi uvidis:

Aby otec slib svij nezrusil,

Aby to, co slibil, naplnil

(Pan prec to svaj lid zachranil),
Sama naléha, aby jeji krev prolil.

II.

Navraci se s vojskem svym
nadsen slavnym vitézstvim,
a tu ona vsttic mu jde,

pfi bubincich tancuje.

Kdy?z ji spattil otec, plny zdéseni,
onen slib mu radost v narek proméni,
triumf jeho vojska strida kvileni.
Rika: »Moje jedin4,

tézko je mi, dcero ma,

ty sama vsak jesté tiz

nasi radost od Pana

zivotem svym zaplatis

jako obét nevinna.”

Odpovi: ,Kéz Pan by vzal
za vitézstvi, jez ti dal,
obét mé nevinnosti,
bude-li mu k libosti!

Kdyz Abraham Izaka
obétovat mél,
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tak velikou u Pana
milost nenasel,

aby chlapce v obéti
od nej prijmout chtél.

O divku-li pozadal
Pan, jenzt chlapce nepftijal,

je to prece k pocte vseho rodu zen,
a jajez jsem Zena, z tebe vzesla jsem,
vidi$, ze v tom slava pro nas oba je.

Jsi muz, otée - vzmuz se ted
v dusi, prosim: k ¢inu hled!

Dal bys Spatny priklad, lid bys pohorsil,
na tkor své duse bys mne uchranil,
slavé své i mé se v cestu postavil.

Pokud dcefi v lasce das
prednost, Pana zanedbas,
nepohorsis jen svaj lid,
také Pana urazis,

lid svtij nebudes uz mit,

kdyz se Panu znelibis.

Neni v tom nic krutého,
cti§ jen Pana dobrého:
kdyby si to nebl pral,
vitézstvi by nebyl dal.

A tak spln svou povinnost,
zavazku ucin zadost;

nema ziejmé vali Pan

k tomu, co bys chtél ty sam.
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Slabou divku nedési
splnit tkol ten,

muz se hrozit nemusi:
uklada ho jen,

je tojeho zavazek -
ma byt naplnén.

Prosim té jen - doprej mi
dvoumési¢ni obdobi,

kdy s druzkami budu v horach ztstavat:
v Ustrani tam chceme nad tim narikat,
ze se z vile Pané nesmim matkou stat.

Nutnost zakon naplnit
méla by mne zahubit,
zachranou vsak ma tu byt
¢ista obét panenska,

jiz nemohla znesvétit
z4ddna Spina, poskvrna.”

I11.

Poté se, sama jiz,

za otcem vratila,

do skryté komnaty

v tichostia vstoupila,
smutecni zavoje
sundala, sloZila.

Do lazne ihned pak odchazi
(panensky sbor ji ted provazi)
Zbavit se inavy z nesnazi.
Télo, jez prach jesté pokryva,
z Ginavy po cesté umdléva,
ocistnou koupeli okiiva.
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7

Divenky s plac¢em a sklicené
nesou ji kelimky zlacené,

v nich krémy, esence vonavé:
tak jedny pani svou navoni,
vlasy ji v pletence splétaji,
dalsi zas Saty ji chystaji.

Kdyz pripravu ukonéi,

panna z lazné vykrodi,

otci zpravu dorudi:

oltar ma postavit,

k ohni vse prichystat,

ona ze sama uZ

obét chce obstarat

knizete dastojnou,

jakou Biih ptijme rad.

Lidé ten vzkaz zaslechnou,
v pla¢ a narek propuknou,
jaky krik se ozyva!

Jiftach jim prikaze

se v8§im si pospiSit,

divka zas druzi¢kam
spéSné vie pripravit,

tak jako ke svatbé

k smrti ji ustrojit.

Ta ji poda jemny plast,
ktery skropil jeji plac,

Ta zas nese rudy §al -
i ten jeji slzy vsal.

Zlatem, perlou, drahokamy
stkvi se jeji nahrdelnik:
$perky, c oji zdobi nadra,
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znasobuji jejich zafi.
N4ausnice, prsteny,
zlato, drahé kameny -
tézké skvosty; bfemeno
nést m4 télo divéino.

Pro tu tihu - nejen $perka
nestaci uz divce sily;
vztycila sa odhodlang,
dalsi odmita a pravi:

»Co se pro nevéstu slusi,
cesté k hrobu neptislusi.*
Me¢, jejz otci piipravila,
Nyni sama vytasila.

IV.

Pro¢ dale, pro¢ jesté mluvime?
Pry¢ s narky - pro¢ slzy ronime?
S nasim pribéhem se lou¢ime,
bolestné a s placem konéime.
Oltar je zapalen. Na stupni
odhodi zavoje svatebni,

mec¢ poda - klesnou ji kolena,
zhrouti se, Zivota zbavena.

Silen4 naroénost Soudcova!

jak zhoubna horlivost otcova!
Sam svému potomstvu uskodil -
-vzdyt dceru jedinou zavrazdil.
Hebrejské panny - tak zpivejte
stale ji v paméti chovejte,

v ni ma svou ozdobu Izrael,

Vv jeji vznesenost sdilejte!

26

Prelozila Jana Nechutova



BERNARD Z CLAIRVAUX (CCA 1091 -1153)

Filozof, teol6g a mystik, jeden z hlavnych predstavitelov krestanskej stre-
dovekej mystiky a odporca Petra Abélarda. Dominantna osobnost sporu
medzi cistercianmi hlasajucimi asketicky sposob Zivota a benediktinmi
priklanajucimisak tradi¢énimu mnis$skemu spésobu zZivota tzv. clunyjskymi
mnichmi, ktory sa tiahol pocas celého 12. storocia. Apolédgia je najsilnejsim
dielom cisterciackeho tabora, ktoré autor venoval opatovi Vialiamovi zo
Saint-Thierry, v tom ¢ase opatovi v klastore v Remesi. Nevyhol sa v nej
kritike bohatstvi a okazalosti v klastoroch, ako aj istej ir6nii a sarkazmu.

Bernard z Clairvaux: Apologie pro opata Viléma. Uvodni studie, pieklad
a poznamky Iva Adamkova. Praha: Oikimené, 2018, s. 143 - 151.

Okazalost jizdnich doprovodu

Jaky to piiklad pokory, abych pomléel o ostatnich vécech, vydavat se na
cesty s takovou okazalosti a zastupy jezdct, v doprovodu tak velkého poctu
usluznych dlouhovlasych muzg, ze by ¢etny doprovod jediného opata stacil
hned pro dva biskupy? Lhal bych, kdybych fekl, Ze jsem nevidél opata, jak
sive své druziné vede Sedesat ¢i vice jezdct. Kdybys je vidél projizdét, fekl
bys, ze nejde o otce klasterd, ale o pany hrada, nikoli o duchovni viidce,
ale o vladce provincii. Pfikazuji vzit s sebou ubrousky, pohary, misy, svicny
a cestovni vaky napéchované prepychovymiltzkovinami, nikoli oby¢ejnymi
pokryvkami. Sotva se nékdo vzdali ze svého domu na ¢tyfi mile, uzs sebou
bere veskeré své domaci zarizeni, jako by hodlal vytadhnout do boje nebo
prejit poust, kde se nenaléza nic ¢eho je tieba. Z jedné a téZe nadoby si
skute¢né neni mozné nalit vodu na ruce a zaroven piti vino? Maze lampa
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skute¢né horet a davat svétlo pouze a jen na svicnu, ktery neses s sebou
a ktery je pochopitelné ze zlata nebo sttibra? Je mozné spat pouze na barev-
ném prostéradle nebo pod dekou pochazejici z cizi zemé? Nemohl by jeden
jediny sluha privazat dobytek, poslouzit u stolu i pripravitlazko? Kone¢né
pro¢ s sebou pro tak velké mnozstvi sluzebnik a taznych zvirat nevozime
potraviny, abychom tak zmirnili utrapy, jez dopadaji na nase hostitele?

Obrazy a sochy, zlato a stfibro v klasterech

12. (28) To v8echno jsou pouze drobnosti. Pfejdu k zasadnéjsim zalezitos-
tem, které se vSak zdaji byt méné dulezité, protoze jsou bézné&jsi. Pominu
obrovské vysky oratofi, jejich prilisné délky a zbyte¢né sirky, nakladny
lesk, podivné malby, které k sobé vabi pohled téch, kteti se modli, a brani
jim tak v rozjimani, a které mi v jistém smyslu pripominaji staré zidovské
obrady. Budiz, kdy by se to dalo k Bozi slavé. Jako mnich se vsak ptam
mnich# na to, na co se tazal pohan mezi pohany: ,Reknéte, veleknézi, co
déla ve svatynich zlato?

Javéak fikam: ,Reknéte, chudi® nedbam zde na vers, ale na smysl, ,Fekné-
te, chudi, jste-li chudi, co déla ve svatynich zlato?* Biskupové nepochybné
vychazejiz jinych predpokladti nez mnisi: vime totiz, Ze biskupové, protoze
jsou vazanisluzbou vzdélanym i nevzdélanym, podporuji zboznost télesné
smys$lejiciho lidu prosttednictvim vnéjsich ozdob, protoze tak nemohou
¢init duchovni cestou. My jsme se v8ak lidu vzdalili a pro Krista se zdali
vseho, co je na svété cenné a krasné. Abychom ziskali Krista, povazujeme
vSe, co zafi svou krasou, svym prijemnym zvukem tési ucho, pfijemné voni,
je sladké chuti a pfijemné na omak, tedy veskeré potéchy téla, za véci rov-
najici se vykalim. Kdo jsou ti, ptam se, v nichZ chceme témito prostiedky
probuditzboznost? Jaky uzitek z toho ¢ekame? Obdiv hlupaki, nebo dary
prostacka? Nebo jsme se snad, protoze jsme se smisili s pohany, naudili
konat to, co oni a slouzime stale jesté jejich modlam?

Nebo, abych to fekl bez obalu, zptsobuje to vSechno hrabivost, ktera je
modlosluzebnictvim, a my tak nehledame pravy duchovni uzitek, ale oféru?
Pokud se zeptas, jakym zptsobem, odpovim: zpisobem velmi podivnym.
Jde o uméni zasévat penize tak, aby se samy nasobily. Vydavaji se, aby se
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mnozily, mrhani penézi prinasi vétsi bohatstvi. Tvari v tvar nakladné, av-
sak obdiv vzbuzujici marnivosti jsou lidé podnécovani spise k tomu, aby
darovali, nez aby se modlili. A tak bohatstvi poskytuje bohatstvi, penize
pritahuji penize, protoze - nevim z jakého davodu -, kde lidé vidi vétsi
bohatstvi, tam i radéji obétuji. O¢i se pasou na relikviich ve zlaté a mésce
se oteviraji. Ukazuje se prekrasny obraz néjakého svétce ¢i svétice a véri
se, Ze je tim svéteéjsi, ¢im je barevnéjsi. Lidé se sbihaji, aby jej polibili, a jsou
vybizenik tomu, aby prispéli darem. Spise obdivuji krasu, nez ze by uctivali
svatost. V kostelech se tak zavésuji nikoli vénce, ale cela kola ozdobena
drahymi kameny a dokola poseta lampami, neméné tipytiva vsazenymi
kameny. A tak namisto svicnt vidime jakési vzty¢ené stromy z tézkého
masivniho bronzu zhotovené podivuhodnou uméleckou praci, jez nezari
méné lampami, které jsou na nich umistény, nez drahymi kameny. Co se
podle tebe tim vsim sleduje? Jde o to podnitit litost kajicnikd, nebo vyvolat
obdiv u téch, ktefi se na to divaji? Marnost nad marnost, neméné marna
nez hloupa! Kostel se skvi svymi zdmi a chudaci trpi nouzi. Své kameny
obléka do zlata a své syny opousti nahé. Z majetku ur¢eného pro chudaky
se otro¢i o¢im bohacd. Zvédavei najdou, ¢im by se potésili, chudéci ale
nemaji nic, z ¢eho by zili. Pro¢ nemame v tcté alespon obrazy svéted,
jimiz nadmiru oplyvaji podlahy, po nichz §lapeme? Lidé ¢asto plivou na
lice and¢la, a kdyz prochazeji kostelem, dupou ¢asto po tvarich nékterého
ze svétcl. Pokud uz ne svaté obrazy, pro¢ nesetti alespon krasné barvy?
Pro¢ zdobi$ néco, co je uré¢eno k brzké zkaze? Pro¢ maluje$ néco, po ¢em
je nutné chodit? Co délaji krasné obrazy tam, kde je neustale znecistuje
prach? Co maji tyto vécispole¢ného s chudymi, mnichy a duchovnimi? I na
tomto misté by bylo mozné odpovédét na vys uvedeny vers basnika slovy
proroka: ,Hospodine, zamiloval jsem si dim, v némz bydlis, misto, kde
ma pribytek tva slava. Souhlasim, pripustme i tyto véci v kostele. Jsou sice
$kodlivé pro marnivé a hrabivé lidi, pro lid jednoduchy a zbozny vsak ne.

(29) Co vsak v klasterech tvari v tvar predcitajicim bratfim déla ona smésna
nestvirnost, podivuhodna krasa zbavena svych forem a tvary pokrivené,
avsak obdarené krasou? Co zde maji co pohledavat necisté opice? Nebo
divoci lvi? Co nestvirni kentaufi a pololidé? Co tygri se skvrnitou kazi
a bojujici vojaci? Co lovci dujici na rohy? K vidéni jsou mnoha téla s jednou
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jedinou hlavou a zase jediné télo s mnozstvim hlav. Zde je dokonce ¢tver-
nozec s hadim ocasem, tu ma zas rybi télo. Onde se jiné zvife honosi télem
koné, polovinu téla ma vak kozi; tu zas je rohaté zvife spojeno s konskym
zadkem. Je toho tady zkratka mnoho a na v§em je patrna prapodivna
pestrost rozliénych tvard, Ze je mnohem lakavéjsi ¢ist v mramoru nez ve
svatych knihach, vénovat se cely den prohliZzeni jednotlivych vyjevi, nez se
oddavat premitani o Bozim zakonu. Ach Boze! Pokud se mnichiim neprotivi
takové nestoudnosti, pro¢ jim alespon neni lito vynalozenych prostredka?

(30) Obsahlalatka by nabadala pridat jesté dalsi véci. Jak mé pracovni zane-
prazdnéni, jez mi pasobi dostate¢né starosti, tak Tviij spésny odchod mne,
bratte Ogere, nuti, abych skon¢il. Ty v8ak si neprejes ztstat déle a zaroven
nechces odjet bez tohoto nového dilka. A tak jednam, jak si prejes: necham
té jit a zkratim své dilko, protoze uzite¢néjsi je spise par slov rec¢enych
v klidu, nezZ mnoho slov, ktera vzbudi pobouteni. Kéz by to malo, co jsem
napsal, nevzbudilo poboureni! Vim dobfe, Ze tim, kdyz tepu htichy, urazim
hrisniky. Maze se stat, bude-li tomu Buh chtit, Ze u nékterych, u nichz se
obavam, ze je popudim, naleznu spise souhlas, ale jen pokud upusti od svych
hrich®; pokud ti, kteti jsou prespirilis prisni, prestanou karat ostatni, a lidé
nedbali vykoreni nadbytec¢né véci; kdyz si jeden kazdy podrzi své dobro,
které ma, aniz by soudil jiného, ktery prilnul k jinému dobru; kdyz ten, kdo
se kone¢né naudil byt dobrym, nebude zavidét tém, kteri jsou lepsi, a kdo
si mysli, Ze kona lépe, nepohrdne dobrem jiného; kdyz ty, kdo zvladnou
zit ve vétsi prisnosti, nepohrdnou témi, kdo to nedokazi, a nebudou na né
nevrazit; a ti, kdo tak zit nemohou, budou obdivovat jedince, ktefi toho
schopni jsou, aniz by je nerozvazné nasledovali. Tak jako neni pfipustné,
aby ti, kdo podle vseho slozili pfisnéjsi slib, sklouzli ke slibu méné prisné-
mu, aniz by se stali odpadliky, tak neni pro vS§echny vhodné prechazet od
konani mensiho dobra k vétsimu, protoze by mohli padnout do zahuby.

Prelozila Iva Adamkova
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VISIONES - VIDENIA (10. - 13. STOROCIE)

Sacastou zivota stredovekého ¢loveka boli jeho zivé predstavy o osudoch
duse po smrti. Hlavni predstavitelia mali videnie zvyc¢ajne v obdobi zlého
zdravotného stavu, v stave zdanlivej smrti alebo v spanku. Po¢as neho
navstivili ,onen svet” a boli svedkami trestov, mucenia, o¢istovania duse
i stavu najvyssej blazenosti. Ukazka hovori o ceste do O¢istca sv. Patrika
v Irsku a tento text bol dobre znamy v stredoeurépskom priestore.

Ocistec svatého Patrika - Vidéni rytife Oweina. R4j, peklo a ocistec ve
stredovékych vidénich. Prelozili a poznamky pripravili Jana Engelbrech-
tova, Jozef Forster, Eva Hladka-Kuc¢ernakova, Magdalena Moravova a Jana
Zachova. Edice Memoria medii aevi, Argo, Praha, 2011, s. 181-185.

O objeveni Ocistce a o obfadu odpradavna zachovavaném
pFi putovani k nému

(... 36 Kdyz velky Patrik kazal v Irsku slovo Bozi a skvél se tam mnoha zna-
menimi zazraka, snazil se nevéricilidi oné zemé odvracet od zla strachem
z pekelnych muk a slibovanim rajskych radosti je upeviiovat v dobru. Oni
sami v8ak ujistovali, Ze pouhé feci je neobrati ke Kristu, dokud se néktefi
z nich na vlastni o¢i neujisti, ze ona muka pochazejici ze zlych skutkii nej-
sou jenom hrozby. Oddan Bohu, oddal se tehdy svaty Patrik pti vigiliich,
postech a modlitbach s jesté vétsim asilim spase lidi. A ptitomto jeho Gsili
se mu pred o¢ima zjevil zbozny Pan Jezi$ Kristus, zavedl jej na opusténé
misto, ukazal mu okrouhlou a uvnitf tmavou jeskyni a rekl: ,Pokud jaky-
koli kajicnik, pevny ve vife, opravdu vstoupi do této jeskyné a setrva v ni
po dobu jednoho dne a jedné noci, bude o¢istén od vsech htichd, jimiz
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za cely sviij Zivot urazil Boha. A kdyz ji bude prochazet, uvidi nejen muka
zlych, ale vytrva-li pevné ve vire, tak i radosti blazenych.*

A tak kdyz Pan zmizel jeho zrakiim, naplnila svatého Patrika duchovni
radost. Jednak proto, Ze se mu ukazal jeho Pan, jednak z toho davodu, Ze
mu ukazal jeskyni, jejimz prostrednictvim doufal, zZe ubohy irsky lid obrati
ke katolické vire. A hned na tom misté nechal postavit kostel a uvedl do né¢j
feholni kanovniky sv. Otce Augustina, ktefi zili ve shodé s zivotem apos-
tol@. Onu jeskyni, nachazejici se na hibitové naproti vychodnimu praceli
kostela, vsak nechal obehnat zdi a pridélat k ni dfevéna vrata, aby se do ni
nikdo v nerozvaznosti a bez povoleni neodvazoval vstoupit. Kli¢ od nich
sveril prevorovi toho kostela, aby jej strezil. V dobé Zivota svatého Patrika
vstoupilo do této sluje mnoho lidi, ktoré sem privedlo pokani. Nékteri
z nich v ni zahynuli, néktefi se vsak vratili zpét a dosvéd¢ili, Ze zakusili
muceni a uvidéli tam radosti. Jejich zpravy nechal sv. Patrik zaznamenat
v tom kostele. Na zakladé jejich svédectvi zacali nékteri navstévovat kazani
sv. Patrika. A protoze se tam lidé o¢istuji od htichii, nazyva se ono misto
Ocistec svatého Patrika. To misto, na némz stoji kostel, se vSak nazyva Reglis.

38. Zde je tieba védeét, Ze existuje obycej, ustanoveny jak sv. Patrikem,
tak jeho nasledovniky, Ze nikdo do toho O¢istce nevstoupi, pokud neobdrzi
svoleni od biskupa, k jehoz episkopatu patii, a pokud se z vlastni viile s ohle-
dem na vlastni hichy nerozhodne, Ze do n¢j vstoupi. Takového ¢lovéka,
jenz prijde k biskupovi a prozradi mu sviij imysl, se biskup nejprve snazi
od takového zaméru odradit se slovy, Ze mnozi z téch, ktefi tam vstoupili,
se jiz nikdy nevratili zpét. Jestlize vSak doty¢ny bude trvat na svém, obdrzi
od biskupa list a pospicha k tomu mistu. Kdy?Z si jej opat toho mista precte,
hned tomu ¢lovéku Ocistec rozmlouva a usilovné ho presvédcuje, aby si
vybral jiny zptisob pokani, pricemz mu ukazuje nebezpedci, ktera v ném
podstoupili mnozijini. Jestlize ten vSak nadale bude trvat na svém, zavede jej
opat do kostela, aby v ném stravil patnact dnti pfi ptistech a modlitbach. Po
jejich dokonéeni svola opat sbor knézi, rdno odslouzi msi, posili jej svatym
prijimanim a skrapijej vodou svécenou k témuz officiu a takto s procesim
a za doprovodu litanii je doty¢ny teprve veden ke vstupu do Oc¢istce. Opat
vsak upozornuje na nebezpeci a na zdhubu mnohych v této jamé a pred
zraky vSech mu otevira vchod. Pokud vsak bude jeho amysl pevny, vsich-

vV, v v

ni knézi mu udéli pozehnani, svéri se modlitbAm vsech, vlastni rukou se
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pokfizuje na ¢ele a vchazi dovnitt. Opat ihned vstup uzavira a procesi se
vraci do kostela. Druhy den rano se znovu ubira od kostela k jamé a opat
vchod otevira, a je-li ¢lovék nalezen uvnitt, s radosti jej odvadéji do kostela,
v némz pak setrva po dalsich patnact dni pri vigiliich a motlitbach. Pokud
se druhy den neobjevi, jsou vSichni pevné presvédéeni o jeho zahubé,
predstaveny vstup uzavre a vSichni se rozchazeji.

Kapitola IV.

Orytitové pokani, jeho vstupu do Ocistce
a o poslech vyslanych knemu Bohem

39. Jeden rytif, jménem Owein, jenz mnoho let bojoval pod kralem Stépa-
nem, dosahl od krale svoleni a vydal se do Irska, své rodné zemé¢, aby navstivil
rodi¢e. Kdyz se v tom kraji zdrzoval po néjaky ¢as, vracely se mu na mysl
vzpominky na jeho ni¢emny zivot. Jiz od kolébky se totiZ neustale zamést-
naval pozary aloupenim a kromé mnoha jinych nadmiru velkych htichd, jez
skryval v dusi, jej velmi rmoutilo, Ze vyplenil kostely a nenechal na pokoji
cirkevni majetek. Rytif tedy v litosti prisel k jednomu biskupovi té zemé
(v jehoz biskupstvi se nachazi O¢istec’. Kdyz mu poporadku zbozné vyznal
své hrichy, biskup jej prisné pokaral a dodal, Ze prili$ urazil Bozi laskavost.
Rytife to velmi zarmoutilo a pfemyslel o distojném pokani pred Bohem.
Rytifi té zemé totiz maji tu prirozenou vlastnost, Ze jako jsou lidem jiného
naroda nevédomky pripraveni ¢init zlo, tak tehdy, kdyz poznaji, Ze sami
pochybili, jsou vétsi mérou pripraveni a pevnéji rozhodnuti ¢init pokani.

40. Kdyz mu vsak chtél biskup ulozit pokani, jak se mu zdalo spravedlivé,
rytit odpovedél: ,Kdyz tedy,” jak rikas, ,jsem tak vazné urazil svého Tviirce,
prijmu pokani, tézs$i nad vSechna jina, a abych si vyslouzil odpusténi svych
hrichd, chei vstoupit do O¢istce svatého Patrika.”

41. Ve snaze odvratit ho od jeho zaméru mu biskup vypravél o velkém mnoz-
stvi lidi, ktefi tam zahynuli, avSak rytif, protoZe mél state¢ného ducha, se

biskupovym odrazovanim nedal presvéd¢it. Biskup ho tedy nabadal, aby se
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stal kanovnikem ¢i mnichem, rytit vSak odpovédél, ze to rozhodné neudini,
dokud nevstoupi do zminéného O¢istce. Kdyz tedy biskup pochopil, jak
je ve své kajicnosti nezlomny, dal mu list pro opata toho mista s zadosti,
aby s rytifem jednal tak, jak obvykle jednal s témi, ktefi chtéli vstoupit
do Ocistce. Opat, kdyz vidél list a poti, co vykonal ostatni obrady, dovedl
rytife do kostela. Tam mu prikazal, aby se podle zvyku nejdtive patnact dni
postil a setrval na modlitbach. Kdyz to rytif vykonal, odslouzil opat jitini
msi, podal mu svaté prijimani, svolal bratry a kleriky z okoli a privedl ho
ke vchodu do jeskyné. Pokropil ho svécenou vodou, oteviel branu a pravil:
»Hle, nyni vstoupis ve jménu Pana JeZise Krista a pijdes chodbou sluje tak
dlouho, az vyjdes na plani, kde nalezne$ palac zazra¢nym uménim posta-
veny. Jakmile do néj vstoupis, ihned se k tobé pridaji poslové Pané, ktefi ti
peclivé vylozi, co mas udélat a co podstoupis. Pak té opusti a zanechaji té
o samoté. Tu se k tobé okamzité priblizi pokusitelé. Tak se stalo tém, ktefi
tam vstoupili pred tebou. Ty vsak vytrvej pevné ve vire!“

Rytif mél state¢nou mysl a nebezpecdi, které, jak slysel, zahubilo jiné, se
nijak nebal. A atak tedy ten, kdo ozbrojen mec¢em v boji zabil ¢lovéka, se
nyni opasal zbranémi viry, nadéje a spravedlnosti, silnéjsimi nez Zelezo,
spolehl se na milosrdenstvi Bozi a s dvérou vykrocil do boje s démony.
Svéril se modlitbAm vSech, ¢elo si obrnil znamenim Zivého kiiZe a nebo-
jacneé vstoupil do dveri. Ty poté opat zvenci zamkl a s procesim se vratil
do kostela.

42.V touze vykonat novy a neobycejny skutek rytifstvi se rytit sdm od-
vazné vydal na cestu sluji. Temnoty kolem né&j stale vice houstly a houstly,
az zakratko svétlo scela zmizelo. Kone¢né se skulinou na protéjsi strané
zablesklo slabounké svétélko a rytit zanedlouho dorazil na vyse zminénou
plan, kde stal onen palac. Nebylo tam vsak jiné svétlo nez jen takové, jaké
je na zemi v zimé po zapadu slunce. Palac nemél stény, ale spocival na
sloupech a obloucich, jako tomu byva v klasterech. Jak tak kolem toho
palace dlouho obchazel a obdivoval jeho podivuhodnou stavbu, vidél rytif,
ze uvnitf je jesté mnohem krasnéjsi. Vstoupil tedy dovnitt, usedl tam, roz-
hlizel se dokola a obdivoval nadheru té budovy. Po néjakou dobu tam takto
o samot¢ sed¢l, kdyz tu dovnitt nahle vstoupilo patnact muzi. Vypadali jako
mnisi, osttihani a odéni v bélostném rouchu. Pozdravili ho ve jménu Pané
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a usedli. VSichni ml¢eli, aZ jeden z nich, ktery vypadal jako jejich opat ¢i
videe, jako jediny promluvil a fekl: ,Pozehnany bud v§emocny Buh, ktery
ti vnukl dobry tmysl, abys pro své hrichy vesel do O¢istce. Nebudes-li si
vSak poc¢inat state¢né, zahubis své télo i svou dusi. Sotva totiz my odejdeme
z tohoto domu, vrhnou se na tebe necisti duchové a budou ti pasobit tézka
muka, a jesté tézsimi ti budou hrozit. Slibi, Ze té dovedou k brané, jiz jsi sem
vstoupil, a budou se ze vSech sil snazit té osalit, aby ses vratil zpét. Jestlize
podlehne$ muceni ¢i se das zastrasit anebo obalamutit jejich sliby, jestli
se jimi das presvedcit, zahubis svoje télo i svoji dusi. Jestlize vSak vytrvas
state¢né ve vire, vlozi$ svoji nadéji v Pana a nenechas se zlomit mucenim,
hrozbami ani sliby, ale naopak s pevnym srdcem jimi pohrdnes, o¢isti§
se nejen od v8ech hfichd, ale nadto spattis i muka, ktera jsou pfipravena
pro hiisniky, a vé¢ny klid, z néhoz se tési spravedlivi. M&j vzdy Boha na
paméti a kdykoli té budou tryznit, vzidy vzyvej naseho Pana Jezise Krista.
Skrze vzyvanijeho jména budes hned osvobozen od v§eho utrpeni, v némz
se budes nachéazet. Nemtizeme tu s tebou déle zistat a svéfujeme té tedy

v§emocnému Bohu.” Poté, ¢o mu ti muzi pozehnali, odesli.

Kapitola V.
O p¥ichodu dabli a prvnich mukach, ktera musel ryti¥ podstoupit

43. Kdyz rytife ti muzi takto zanechali o samot¢, zacal se chystat k novému
druhu rytifstvi a ozbrojen Kristovymi zbranémibez bazné ¢ekal, kdo z dabla
ho jako prvni vyzve k souboji: odél se brnénim spravedlnosti, hlavu a mysl
mu jako prilbice chranila nadé€je na vitézstvi vé¢éné spasy, stitem viry si
kryl hrud’ a me¢em mu bylo slovo Bozi. Vzyval Jezi$ Krista, aby ho chranil
svym kralovskym opevnénim, aby ho nepratelsti protivnici nepfemohli.
Bozilaska ho nezradila, protoze ty, kdo v ni véri, zradit nemaze. Rytif tedy,
jak bylo re¢eno, sedél sim v tom domé a oc¢ekaval s nebojacnou mysli
boj s dably. Tu nahle zaslechl okolo domu veliky hluk, jako by se cely svét
trasl. Rytiri se zdalo, Ze kdyby vsichni lidé a v§echna zvirata na zemi, mori
a ve vzduchu zacali najednou vriskat, nemohli by zptsobit vétsi ramus.
A kdyby ho nechranila bozska ctnost a kdyby ho vyse fe¢eni muzi predtim
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prihodné nepoucdili, jisté by ho ten ramus pripravil o rozum. A hle, po tom
priserném zvuku se objevili jesté prisernéjsi a nestvirni dblové. V nespo-
¢etném mnozstvi zacali ze vSech stran vpadavat do palace, s chechotem
rytite vitali a urazeli: ,Ostatni lidé, ktefi nam slouzi, k ndm prichazeji az
po smrti, avSak ty jsi chtél nasi spoleénost, jiz sis plné zaslouzil, poctit tim,
ze jsi nechtél jako jini vyckat dne své smrti. Jesté za svého zivota nam tedy
predavas svoji dusi i télo, abys od nas dostal vétsi odménu. Dostane se ti
tedy hojné toho, co sizaslouzis. Prisel jsi sem, abys podstoupil muka za své
hrichy, dame ti tedy to, co hledas, bolest i souzeni.
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FRANTISEK ZASSISI - SVATY FRANTISEK
(1181 - 1226)

Najvyraznej$ia duchovna osobnost stredoveku. V. mladosti zil intenzivnym
svetskym Zivotom a ako rytier padol do zajatia. Po roku vizenia, s podlo-
menym zdravim, zazil existencialne sklamania, ktoré ho prinatili prehod-
notit svoj dovtedajsi zivot. Po sérii zjaveni zacal zit v chudobe a opravovat
schatrané kostoly. Zhromazdil okolo seba skupinu podobne zmyslajacich
mladych muzov, ktori podnikali misie do okolitych krajov a podnecovali
udi k jednoduchému zivotu. Frantiske stoji na zac¢iatku frantiskanskej
tradicie, ktora vdaka svojim ideam intenzivne pretrvavala pocas celého
stredoveku. Jeho spisy st autentickou sondou do ducha stale zivej fran-
tiskanskej spirituality.

Spisy sv. Frantiska a sv. Klary z Assisi. Frantiskanske pramene 1. Prelozili
Pavol Ferko a Jaroslav Cepko. Bratislava: Serafin, 2005, s. 187-196.

List veriacim
(Neskorsia verzia)

V mene Pana, Otca i Syna i Ducha Svitého. Amen.

Vsetkym naboznym krestanom, klerikom i laikom, muzZom i zenam, vsetkym,
¢o ziju v $irom svete, brat Frantisek, ich sluzobnik a podriadeny, [v duchu]
poslusnosti a ucty, pravého nebeského pokoja a Gprimnej lasky v Panovi.

Kedze som sluzobnikom vsetkych, som zaviazany slazit vSetkym a posky-
tovat vonné slova svojho Pana. Ale ked som v mysli uvazil, Ze pre chorobu
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a slabost svojho tela nemézem navstevovat jednotlivych udi, predsavzal
som si tymto listom a posolstvom predlozit vam slova nasho Pana Jezisa
Krista, ktory je Otcovo Slovo, aj slova Svitého Ducha, ktoré st duch a Zivot.

l. O Otcovom Slove

Toto Slovo, také dostojné, také sviité a slavne, zvestoval najvyssi Otec z neba
prostrednictvom svitého Gabriela, svojho anjela, Ze zostupi do lona svitej
a slavnej Panny Marie; z jej lona prijalo opravdivé telo nasej ludskosti i krehkosti.

On, hoci bol bohaty, [bohatsi] nad vsetko, sam si chcel vo svete s pre-
blahoslavenou Pannou, svojou matkou, zvolit chudobu.

A pred umucéenim slavil Velkt noc so svojimi u¢enikmi: vezmuc chlieb,
vzdaval vdaky, pozehnal ho a lamal, hovoriac: ,Vezmite a jedzte, toto je
moje telo.” Potom vzal kalich a povedal: Toto je moja krv novej zmluvy,
ktora sa vylieva za vas a za vSetkych na odpustenie hriechov.” Potom prosil
otca, hovoriac: ,Otce, ak je mozné, nech ma minie tento kalich.” Pritom
mu pot stekal na zem ako kvapky krvi. Ale vlozil svoju vélu do vole Otco-
vej, hovoriac: ,Otce, nech sa stane tvoja vola, nie ako ja chcem, ale ako ty:*

Volou jeho Otca vsak bolo, aby jeho pozehnany a slavny Syn, ktorého
nam dal a [ktory] sa pre nas narodil, vyliatim vlastnej krvi sim seba obeto-
val ako zmiernu obet na oltari kriza; no nie kvoli sebe, ved vsetko povstalo
skrze neho, lez za nase hriechy, a zanechal nam priklad, aby sme kracali
v jeho $lapajach. Chce, aby sme skrze neho boli vSetci spaseni a prijimali
ho ¢istym srdcom a ¢istym telom.

Lenze malo je tych, ktori ho chceli prijat a skrze neho sa zachranit, hoci
jeho jarmo je prijemné a jeho bremeno Iahké.

Il. O tych, ¢o nechcui zachovavat Bozie prikazania

Ti, ¢o nechcu skusit, aky dobry je pan, a miluji tmu viac ako svetlo, ani
nechct plnit Bozie prikdzania, st zloreceni. O takych prorok hovori: , Ti,
¢o bocia od tvojich prikazov, st prekliati.“ Ale aki blazeni a pozehnani st

ti, ¢o miluju Boha a konaju tak, ako to hovori sam Pan v evanjeliu: ,Milovat
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budes Pana , svojho Boha, celym svojim srdcom a celou svojou myslou
a svojho blizneho ako seba samého.”

I1l. O laske k Bohu a jeho uctievani

Milujem teda Boha a uctievajme ho ¢istym srdcom a ¢istou myslou, lebo
on sam si to nadovsetko prial a povedal: Pravi ctitelia sa budu Otcovi kla-
nat v duchu a pravde. Takze vSetci, ktori ho uctievaju, maja ho uctievat
v duchu pravdy.

Chvalme ho a modlime sa k nemu vo dne i v noci, hovoriac: ,Otée nés,
ktory si na nebesiach, lebo sa treba stale modlit a neochabovat.

IV. O vyznavani hriechov

Musime totiz knazovi vyznavat vsetky svoje hriechy a prijimame od neho
i telo a krv nasho Pana Jezisa Krista. Lebo kto nebude jest jeho telo a ne-
bude pit jeho krv, neméze vojst do Bozieho kralovstva. Ale nech je a pije
trak, aby bol toho hodny, lebo kto prijima a nehodne nerozoznava Panovo
telo, ten si je a pije odsudenie, kedZe nerozlisuje.

Okrem toho prinasajme ovocie hodné pokania. A milujem bliznych ako
seba. A akich niekto nechce milovat ako seba, aspon nech im nespésobuje
zlo, ale nech im kona dobro.

V. Sudit treba milosrdne

Ti, ¢o dostali moc sudit druhych nech ju vykonavaju milosrdne, ako i oni
chcti dostat milosrdenstvo od Pana. Lebo kto milosrdenstvo nepreukazoval,
¢aka ho sud bez milosrdenstva.

Majme preto lasku a pokoru a davajme almuznu, lebo almuzna o¢istuje
duse od poskvrny hriechu. Ludia i tak prichadzaja o vsetko, ¢o na tomto
svete opustia; no odnasaju si so sebou mzdu lasky a almuzny, ktoré davalli,
a za to dostant od Pana odmenu a déstojnu odplatu.
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VI. O telesnom a duchovhom péste

Musime sa i postit a stranit neresti a hriechov, aj nadbytku v jedle a piti
a byt katolikmi. Musime totiz ¢asto navstevovat kostoly, mat v tcte a vaz-
nosti duchovnych, a to nie natolko kvéli nim, ak st hrie$ni, ale pre urad
a vysluhovanie najsvitejsieho Kristovho tela a krvi, ktoré obetuju na oltari,
prijimaju a podavaju ostatnym.

A vsetci budme pevne presvedcenti, ze nikto nemoze byt spaseny inak
nez cez svité slova a krv nasho Pana Jezisa Krista, ktoré klerici vyslovuju,
ohlasuju a zvestuju. A len oni mézu takto slazit, nikto iny.

Najmai reholnici, ktori sa zriekli sveta, si viazani konat viac a vac¢sich
skutkov, ale tamtie nezanedbavat.

VII. O laske k nepriatelom

Musime mat v nenavisti svoje tela s nerestami a hriechmi, lebo Pan v evan-
jeliu hovori: vSetky zl4, neresti a hriechy vychadzaja zo srdca.

Musime milovat svojich nepriatelov a robit dobre tym, ¢i nas nenavidia.
Musime zachovavat prikdzania a rady nasho Pana Jezisa Krista. Musime
zapierat seba samych a svoje tela podriadovat jarmu sluzby a svitej po-
slusnosti, ako to kazdy jeden slubil Panovi.

VIII. O pokore v prikazovani

Ziaden ¢lovek nie je poslusnostou viazany poslachnut niekoho v tom, kde
sa pacha priestupok alebo hriech. Kto je povereny, aby ho poslachali, a je
povazovany za vicsieho, nech je ako mensi a nech je sluzobnikom ostatnych
bratov. A ostatnym svojim bratom nech prejavuje a prechovava k nim také
milosrdenstvo, aké by si prial vo¢i sebe, keby bol v podobnom polozeni.

Ani nech sa nehneva na brata za jeho previnenie, ale so vSetkou trpez-
livostou a pokorou nech ho napomenie a je mu oporou.
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I1X. O ateku pred mudrostou tela

Nesmieme byt madri a prezieravi podla tela, ale skor musime byt jedno-
duchi, pokorni a ¢isti. Majme svoje tela v hanbe a opovrhnuti, lebo vsetci
sme svojou vinou tbohi a skazeni, pachnuci a ¢ervy, ako hovori Pan skrze
proroka: ,No ja som ¢erv, a nie ¢lovek, ludom som na posmech a davu na
opovrhnutie®

Nikdy nesmieme tuzit byt nad ostatnymi, ale skor musime byt sluzob-
nikmi a podriadenymi kvéli Bohu kazdému ludskému stvoreniu.

X. O chvale patriacej Bohu

A nav8etkych muzoch a vSetkych Zenach, ¢o budu takto konat a vytrvaja az
do konca, spocinie Panov duch, ostane a urobi si u nich pribytok. A budu
synmi nebeského Otca, ktorého skutky konaju. St tak Zenichmi, bratmi
a matkami nasho Pana JeziSa Krista.

Zenichmi sme vtedy, ked je v Duchu Sviitom verna dusa spojena s Jezi-
$om Kristom. Bratmi sme, ked koname volu jeho Otca, ktory je na nebe-
siach; matkami, ked ho nosime v srdci a vo svojom tele skrze lasku a ¢isté
a uprimné svedomie a rodime ho skrze svité konanie, ktoré ma svietit
inym ako priklad.

0, aké slavne, sviité a velké je mat Otca na nebesiach! Aké svité, vy-
nikajuce, krasne a uzasné je mat zenicha) Aké svité a drahé, prijemné,
pokorné, pokojné, sladké a milé a nad vsetko tazZené je mat takého Brata
a Syna, ktory polozil svoj Zivot za svoje ovce a prosil Otca za nas, hovoriac: ,,
Svity Otce, zachovaj ich vo svojom mene, ktoré si ty dal mne. Otce, vietci,
ktorych si mi dal vo svete, boli tvoji a dal si ich mne. A slova, ktoré si ty
dal mne, ja som im dal. A oni ich prijali a naozaj spoznali, ze som vysiel
od teba, a uverili, ze si ma ty poslal; prosim za nich, a nie za svet. Pozehnaj
a posvit ich. A pre nich sa ja sdm posvicujem, aby boli aj oni posviteni
v jednote, ako sme i my. A chcem, Otce, aby aj ti, ktorych si mi dal, boli so
mnou tam, kde som ja, aby videli moju slavu v tvojom kralovstve.

Preto za toho, ktory za nas tak vela znasal, tolko dobrého urobil a v buduc-
nosti urobi, nech vsetko tvorstvo na nebi, na zemi, v moria v priepastiach
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vzdava Bohu chvalu, slavu, ¢est a dobrorecenie, lebo on je nasa udatnost
asila, len onje dobry,len onje najvyssi, len on je véemohtci, hodny obdivu
a slavy, len on jediny je svity, hodny chvaly a veleby na nekone¢né veky
vekov. Amen.

XIl. Umierajtci nekajicnik

Telo chradne, smrt sa blizi, prichadzaju pribuzni a znami a vravia: ,Uspo-
riadaj svoje veci.” Pritom jeho manzelka, deti a priatelia predstierajui plac.
A ked sa pozrie a vidi ich plakat, zmocni sa ho zla pohnutka; v duchu sa
zamysli a povie: ,HIa, svoju dusu i telo a vSetko, ¢o mam, odovzdavam do
vasich ruk.” Skuto¢ne je zloreceny ten ¢lovek, ¢o zveruje a vydava svoju dusu
a telo a vSetko, ¢o m4, do takychto rak. Preto i Pan hovori skrze proroka:
»Zloreceny je muz, ktory déveruje v ¢loveka.*

A hned daju priviest knaza. Knaz mu povie: ,Chces konat pokanie za
vsetky svoje hriechy?* Odpovie: ,Chcem.” ,Chces napravit, ¢o si spachal,
a tym ludom, ktorych si oklamal a podviedol, nakolko moézes, to vynahradit
zo svojho majetku?“ Odpovie: ,Nie.“ A knaz vravi? ,Pre¢o nie?“ ,Lebo som
vsetko poru¢il do ruk pribuznych a priatelov.” A za¢ne stracatre¢ a v takom
stave ten nestastnik umrie.

Nech vSak vietci vedia, ze kdekolvek a akokolvek ¢lovek umrie v smrtel-
nom hriechu bez zadostuéinenia, a mohol ho napravit a nenapravil, diabol
uchvati jeho dusu z jeho tela za takej Gzkosti a trapeni, aké nikto nemoéze
poznat, len ten, kto preziva. V8etko nadanie, moc i poznanie, o ktorych si
myslel, Ze ich m4, sa mu vezme. Svoj majetok zanecha pribuznym a pria-
telom, ti si ho vezmu a rozdelia a potom povedia: ,Nech je zlore¢ena jeho
dusa, lebo ndm mohol dat viac, aj nahromadit viac, nez nahromadil.“ Jeho
telo zozeru ¢erviky; tak si zni¢i v tomto kratkom obdobi Zivota telo i dusu
a pojde do pekla, kde sa bude trapit bez konca.

V mene Otca i Syna i Ducha Svitého. Amen.

Jabrat Frantisek, vas najmensi sluzobnik, vas prosim a prisazne sa zavizu-
jem pre lasku, ktora je Boh, s tizbou pobozkat vam nohy, aby ste tietoiiné
slova nasho Pana Jezisa Krista s pokorou a laskou prijimali, uskuto¢novali
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a zachovavali. A vSetkych muzov i Zeny, ktori ich ochotne prijma, pocho-
pia a svojim prikladom buda odovzdavat druhym a ak v nich vytrvaju do
konca, nech pozehna Otec, Syn a Duch Svity. Amen.

Prelozili Pavol Ferko a Jaroslav Cepko.
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VILIAM OCKHAM (CCA 1285 - 1348)

Vstapil medzi frantiskanov a studoval v Oxforde. Obvinili ho z odklonu od
nauky katolickej cirkvi a predvolali do Avignonu. Po presetreni ho sice ne-
odsudili, ale zaplietol sa tam do vierou¢ného sporu. Nasledne prijal ochranu
Ludovita Bavorského a poc¢as pobytu na jeho dvore napisal vyznamné cirkev-
no - politocké spisy. Ukéazka je z diela Summa logicae, v ktorom na zaklade
svojich nominalistickych predpokladov vysvetluje teériu tzv. suppozicie.

Viliam Ockham: Summa logicae. Texty ke studiu stfedoveké filosofie. Ses-
tavil Stanislav Sousedik. Praha: Univerzita Karlova, 1994, s. 144-149.

3 O rozdéleni inkomplexniho terminu

Kdyz jsme pojednali o mnohoznaénosti jména ,termin’, budeme v dalsim
jednat o rozdélenich inkomplexniho terminu. Inkomplexni termin se déli
na termin mluveny, psany a mysleny, ale podobnym délenim se dale déli
néktera jména, néktera slovesa, néktera pak nalezi k jinym slovnim druhm,
jako napt. zdjmenam, prislovetim, spojkam, tak jsou i z intenci duse nékteré
jmény, nékteré slovesy, nékteré nalezi k jinym slovnim druhtim jako napf.
zdjmenum, pfislovetim, spojkam, predlozkam, ap.

Zda vsak odpovidaji i mluvenym a psanym participiim v mysli néjaké
od sloves odli$né intence, o tom lze pochybovat, protoze predpoklad ta-
kového mnozstvi tvari v mysli se nezd4a byt nutny. Sloveso a participium
slovesa se slovesem ,je" jsou, jak se zda co do vyznamu ekvivalentni. Tak
totiz jako nedoslo k zmnoZovani synonym, protoze by to bylo nutné pro
oznacovani, nybrz kvili okrase re¢i nebo z jiné podobné akcidentalni pri-
¢iny, nebot cokoli se oznacuje pomoci kteréhokoli ze synonym, mohlo by
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se dostate¢né vyjadrit i pomoci jednoho z nich (a proto takové mnohosti
synonym neodpovida mnohost pojmi;, tak se zd4, ze rozlieni mezi mlu-
venymi slovesy a participii nebylo vytvoreno, protoze by toho bylo nutné
treba k vyjadfovani. Z toho dtvodu se zd4, ze mluvenym participiim ne-
musi odpovidat v mysli odli$né pojmy. A podobnou pochybnostIze chovat
i pokud jde o zajmena.

Mezi mluvenymi a myslenymijmény je vSak ten rozdil, Ze ac¢koli veskeré
gramatické akcidenty, které nalezi myslenym jméndm, nalezi i mluvenym,
prece to neplati naopak, nybrz nékteré akcidenty jsou spole¢né témioném,
nékteré jsou vsak vlastni jméntm mluvenym i psanym. Vsechny, které nalezi
mluvenym, naleZi totiz i psanym a naopak. Akcidenty spole¢né mluvenym
a mentalnim jméntim jsou pad a ¢islo.

Tak jako mluvené vyroky ,¢lovek je zivocich®, ,¢lovék neni zivoc¢ichové®
maji odlisné predikaty, z nichzjeden je v ¢isle jednotném a druhy v mnoz-
ném, tak maji odlisné predikaty i odpovidajici mentalni vyroky: o jednom
lze tici, Ze je v ¢isle jednotném, o druhém, Ze je v mnozném. Tak je tomu,
kdy?z si jeden ¢loveék v duchu - dfive nez néco nahlas vyslovi - fekne, ze
¢lovek je zivodich a jiny ¢lovék si podobnym zptsobem fekne, ze ¢lovék
neni zivo¢ichové.

Podobné jako vyroky ,clovek je ¢lovék®a ,¢loveék neni vlastnictvi® ¢lovéka®
maji vlivem raznosti padu odlisné predikaty, stejné je to tieba fici o jim
odpovidajicich vyrocich mentalnich.

Akcidenty vlastni pouze mluvenym a psanym jméntim jsou gramaticky
rod a zpusob sklonovani. Takové akcidenty totiZ jsoucniim nenalezi, pro-
toze by si to nutné vyzadovala jejich oznac¢ovaci tuloha. Proto se také nékdy
stava, Ze jsou dvé jména synonyma, a prece je kazdé jiného rodu a nékdy
se rizné sklonuji. Pfisuzovat takovouto mnohost prirozenym znakiim neni
tudiz tfeba. Veskera mnohost a riznost takovychto akcidentti nalezejicich
synonymnim jméndm muze proto u mentalnich jsoucen odpadnout.

Nesnaz by mohla byt stran stupniovani, zda totiz nalezi pouze libovolné
zavedenym jméntim. Tu véc vSak pomijim, protoze neni prilis§ uzite¢na.

Podobna nesnaz by mohla byt i stran kvality, o té vSak pojednam na
jiném misté hloubéji.

Z toho, co bylo re¢eno, mize studujici tvahou zfejmé nahlédnout, ze
ackoli se nékdy muze Pouhou, kvtli oznac¢eni véci provedenou zménou
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akcidentd termint (padu, ¢isla, stupné’ jeden vyrok stat pravdivy a jiny
nepravdivy - prece se tohle nikdy nemuze stat kvali rodu a zptisobu sklorio-
vani. Tfebaze je tieba pro zachovani gramatické shody pfi Feci ustaviéné
prihlizet k rodu - spravné se totiz rika ,¢lovek je bily*, kdezto ,¢lovek je
bila* je $patné, ¢oz pochazi z pouhé rozli¢nosti rodu - prece zachova-li se
gramaticka shoda, viibec nezalezi na tom, jakého je subjekt a predikat rodu
a podle kterého vzoru se sklonuje. Zjistujeme vsak, zda je vyrok pravdivy
nebo nepravdivy, musime zajisté prihlizet k tomu, v jakém jsou subjekt
a predikat ¢isle a padu. Vyrok ,¢lovek je zivocich® je totiz pravdivy, kdezto
»Clovek je zivocichové® nepravdivy. A tak to platii v jinych prikladech.

A jako maji mluvena a napsana slova nékteré akcidenty, které jsou jim
vlastni, a nékteré, které jsou jim a mentalnim jméntam spole¢né ,podobné
to platii o akcidentech sloves. Spole¢nymi akcidenty jsou zde zptsob rod,
¢islo, das, osoba.

U zptisobu je to patrné, protoze mluvenym fe¢em ,Sokrates ¢te” a ,kéz by
Sokrates ¢etl“ odpovida vzdy jina fe¢ mentalni. U roduje to také patrné, nebot
jind mentalni fe¢ odpovida mluvené feci ,Sokrates miluje” a fe¢i ,Sokrates je
milovan®. V myslijsou viak jen tfi rody, protoze deponentnislovesa a spole¢na
slovesa nebyla vymyslena kvuli tomu, Ze by to bylo nutné pro oznacovani.
Spolec¢naslovesa jsou totiz ekvivalentni s aktivnimi a pasivnimi, a deponentni
s neutralnimi nebo aktivnimi. A tak tedy neni tfeba predpokladat u mental-
nich sloves takovou mnohost. U ¢isla je to také patrné, nebor vyrokim ,ty
¢tes’, vy ¢tete” odpovidaji odlisné mentalni feci. TotéZ je patrné i pokud jde
o osobu, protoze vyrokam ,ty ¢tes, ,ja ¢tu® také odpovidaji rizné.

Presvédceni, Ze je tieba predpokladat takova mentalni jména, slovesa,
prislovce, spojky a predlozky, ¢erpame z toho, ze kazdé mluvené feci
odpovida v mysli ind mentalni, a tudiz tak jako jsou ty ¢asti mluveného
vyroku, které jsou nutné k oznacovani, odlisné, tak jsou v souladu s tim
odli$né o ¢asti vyroku mentalniho. A proto tak jako jsou mluvena jména,
slovesa, prislovce, spojky a predlozky v riznych vyrocich a mluvenych
rec¢ech nutné, takze je nemozné vyjadrit pouze jmény a slovesy vse, co lze
vyjadritjejich pomoci a pomoci onéch dalsich slovnich druh, tak jsou jim
podobné slovni druhy nutné i ve vyrocich mentalnich.

Akcidenty vlastni mluvenym a psanym slovesiim jsou prislusnost do
slovesné t¥idy a zptisob skloriovani. Nékdy mohou byt slovesa nalezejici do
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ruznych slovesnych tfid synonymy a podobné i slovesa, ktera maji razné
sklonovani.”

Na zakladeé toho, co fe¢eno, muze studujici jiz snadno nahlédnout, jak
je tomu s jinymi ¢astmi Feci a jejich akcidenty.

Kdyz fikam, Ze jsou néjaka mentalni jména a slovesa, nikdo at se tomu
nedivi, ale at si precte nejprve Boethitiv komentar ke spisu O vyjadfovani
a nalezne to tam. A tudiz definuje-li Aristoteles jak jméno tak sloveso jako
mluvené slovo, bere jméno a sloveso v uz§im vyznamu, totiz jako jméno
a sloveso mluvené.

4 O rozdéleni termint na terminy kategorematické a synkategorematické,
jez je spoleéné terminiim mentalnim i mluvenym

Jak mluveny tak mentalni termin se déli jesté jinak, protoze nékteré terminy
jsou kategorematické a nékteré synkategorematické. Kategorematické ter-
miny maji urcity a jisty vyznam, jako napt. jméno ,¢loveék” oznacuje vSechny
lidi a jméno ,zivoéich® vSechny zivoc¢ichy a jméno ,bélost” v§echny bélosti.

Synkategorematické terminy jako jsou napt ,kazdy", ,zadny", ,néktery®,
~cely®, .Jkromé®, ,pouze’, ,jakozto* apod. nemaji urcity a jisty vyznam ani
neoznacuji néjaké véci odlisné od véci oznacovanych kategorematy. Tak
jako v ¢iselné soustavé nula sama o sobé nic neoznacuje, priradi-li se vSak
k jiné ¢islici, zptsobuje, ze tato oznac¢uje néco nového, tak synkategorema
ve vlastnim smyslu nic neoznacuje, avak je-li ptidano k jinému, zptsobuje,
zZe to jiné spolu s nim néco oznacuje ¢ili za néjakou véc nebo néjaké véci
suponuje (nebo ma vzhledem ke kategorematickému terminu néjakou
jinou tlohu'’ Tudiz synkategorema, napft. ,kazdy“ nemé néjakou urcitou
véc, kterou by oznacovalo, je-li vSak pridano ,¢lovéku®, zptsobuje, Ze ten
termin skute¢né ,stoji za“ ¢ili zastupuje bud konfuzné nebo distributivné
vsechny lidi; kdyz se vsak prida ke ,kameni®, zptsobuje, Ze ten termin
zastupuje vSechny kameny; a kdyz se prida k ,bélosti®, zptasobuje, ze
zastupuje vSechny bélosti. A tak jak je tomu s timto synkategorematem
,kazdy* tak je tomu analogicky s jinymi synkategorematy. Rtizna syn-
kategoremata maji ovSem razné ulohy, jak to o nékterych v dalsim jesté
blize ukazeme.
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A jestlize snad nékdo vznasi namitku, ze vyraz ,kazdy“ je nositelem
néjakého vyznamu a Ze tudiz néco oznacuje, tak je tfeba mu fici, Ze ne
proto se o ném iika, Ze je nositelem néjakého vyznamu, Ze by néco uréitého
oznacoval, nybrz protoze zptisobuje, Ze néco jiného néco takto oznacuje
¢ili za né suponuje, tj. je zastupuje, jak to bylo jiz objasnéno. A tak jako to
jméno ,kazdy*“ nic vymezené a uré¢ité neoznacuje, jak to vyjadruje Boethius,
podobné to platii o ostatnich synkategorematech a obecné i o spojkach
a predlozkach.

V pripadé nékterych prislovei je tomu jinak, protoze néktera z nich
oznacuji urcité ty véci, které oznacuji jména kategorematicka - i kdyz
ov§em jinym zptisobem oznac¢ovani.

63 O tom jak terminy ve vyrocich suponuji

Kdyz jsme si povédéli, jak terminy oznacuji, zbyva, abychom pojednali
i tom, jak suponuji. Supozice je vlastnost, kterou ma termin pouze, je-li
¢asti vyroku.

Nejprve je tieba védét, Ze se supozice bere ve dvojim smyslu, Sirokém
a presném. V sirokém smyslu se nelisi od apelace, nybrz vyznam apelace je
zahrnut do vyznamu supozice. Jinak se bere prisné¢, pokud se odlisuje od
apelace. Ale takto ja o supozici jednat nezamyslim, nybrz prvnim zptso-
bem. A v tom pripadé suponuji subjekt i predikat. A obecné: cokoli mtze
byt subjektem nebo predikatem vyroku, suponuje.

Supozici se rozumi kladeni né¢eho misto néc¢eho jiného, takze jestlize
termin v néjakém vyroku ,stoji za“ néco, suponuje za to. Uzivime pak
onoho terminu za néco, lze-li ten termin v prvnim padu (do néhotz je jej
treba prevést, je-li v padu odlisném’ o tom nebo o zijmenu, které na ne
ukazuje, pravdivé vypovidat.

A vseobecné plati, Ze termin suponuje za to, o ¢em vyrok udava, ze se
tomu prisuzuje predikat (¢i za zdjmeno, jez na to ukazuje’15, je-li suponu-
jicim terminem subjekt. Je-li pak suponujicim terminem predikat, udava
vyrok, Ze je subjekt subjektem vi¢i nému nebo vi¢i zajmenu, jeZ na né
ukazuje, tvori-li se vyrok. Tak napi. vyrok, ,clovek je zivoc¢ich® udava, ze je
Sokrates opravdu zivocich, takze formulujeme-li vyrok, ,toto je Zivocich®,
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je pravdivy, ukazeme-li pfi tom na Sokrata. Vyrokem ,¢lovék je jméno” se
zas udava, ze slovo ,¢lovék je jméno, a tak v ném ,¢lovék” suponuje za to
slovo. Podobné se vyjadiuje vyrokem ,bilé je zivocich', Ze ta véc, ktera je
bila, je zivocich, takze je pravdivy vyrok ,toto je Zivocich®, ukaze-li se pri
tom na onu véc, ktera je bila. A proto subjekt za tu véc suponuje.

A analogicky se tomu mas predikatem. Nebot vyrokem ,Sokrates je bily*
se udava, ze Sokrates je ta véc, ktera ma bélost a proto predikat suponuje
za tu véc, ktera ma bélost. A kdyby zadna véc neméla bélost, suponoval by
prave jen za Sokrata.

Plati tedy obecné pravidlo, Ze termin - alespon bere-li se signifikativné -
suponuje v néjakém vyroku za néco jen tehdy, 1ze-li jej o tom pravdivé
vypovidat.

Z toho plyne, Ze neni pravda, co rikaji néktefi neznali, Ze totiz konkrétni
jméno na strané predikatu suponuje za formu, takze by ve vyroku ,Sokra-
tes je bily“ ono ,bily* suponovalo za bélost. Vyrok ,bélost je bila“ je totiz
nepravdivy, at terminy suponuji jakkoli. Proto také konkrétni jméno nikdy
nesuponuje za formu ozna¢ovanou svym abstraktnim jménem - chceme-li
jitve slépé&jich Aristotelovych. U jinych konkrétnich jmen, o nichz byla rec,
je to vsak docela dobfe mozné.

“Tymz zptisobem ve vyroku ,¢lovek je Bah* ,¢lovék® suponuje za Syna
boziho, protoze ten je vpravdé ¢lovékem.

Prelozil Stanislav Sousedik
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GESTA ROMANORUM
(KONIEC 13. - ZACIATOK 14. STOROCIA)

Stredoveka zbierka exempiel (prikladov) predstavuje oblubeny stibor
kratkych pribehov. Namety ¢erpaju z biblickych motivov, z orientalnych
i antickych literatar. Pravdepodobne ju zostavil neznamy duchovny. Pribehy,
vyrozpravané formou rozpravky, bajky, anekdoty, boli koncom stredoveku
velmi rozsirené a obltibené po celej Eurépe, pretoze v nich vzdy zvitazilo
dobro, mudrost a laska. Formovali myslenie predovsetkym nizsich vrstiev
obyvatelstva.

Rimske pribehy. Prelozili Jozef Minarik, Maria Majekova a Marta Kerulova.
Bratislava: Mladé let4, 1981, s. 112 — 116.

O mudrom rozsudeni troch bratov

V Rime vladol Ezechias a mal troch synov, ktorych velmi miloval. Ten kral
avladcaviedol ustavi¢ne spory s kralom Egypta a strovil vetok svoj majetok -
okrem jedného stromu, ktory mal taki velka moc, Ze vSetci chori, ktori
jedliz jeho ovocia, nadobudli predoslé zdravie s vynimkou malomocenstva.

Ked vS$ak ten kral' ochorel az na smrt a nemohol sa zachranit, dal zavolat
prvorodeného syna a povedal:

»Tak velmi som teba i tvojich bratov miloval, Ze v§etko, ¢o som mal,
som strovil v spore a vojne - okrem jedného stromu. Pretoze vsak ty si
moj prvorodeny syn, odkazujem ti z toho stromu vsetko, ¢o je pod zemou.*

Druhému synovi, ktorého zavolal, dal vsak vsetko, ¢o bolo hore nad
zemou.
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A tretiemu vravi:1

Ty si m6j najmladsi syn. Tebe odkazujem vsetko, ¢o je na tom strome
suché a vlhké.”

A ti dakovali otcovi a povedali:

»Boh nebesky a otec neba i zeme nech ti da za ten dar ve¢ny zivot.*

A on vypustil dusu a dostojne bol pochovany.

Ked'sa to stalo, prvorodeny syn zaujal strom, lebo bol jeho. Ako to poc¢ul
druhy syn, vy¢ital mu, preco zaujal strom.

A on:

»Pravom dedica, lebo moj otec mi dal z neho vsetko, ¢o je pod zemou;
a preto chcem zaujat cely strom ako svoj.*

Druhy syn vravi:

»M0j otec mi dal, ¢o je zo stromu hore nad zemou; a preto strom je méj
tak isto ako aj tvoj.*

Ked to poc¢ul najmladsi brat, povedal:

»Mojimili, prec¢o chcete mat strom vé¢$minez ja, kedze moj otec mi dal
vSetko, ¢o je na strome suché a vlhké? Strom je teda tak isto moj ako aj vas.
Ale vypocujte ma, bratia, aby nepovstala medzi nami nesvornost. Podme
ku kralovi, ktory byva nedaleko nas, aby vypocul nase dévody a rozsudil
nas. Potom sa uspokojme.”

A oni povedali:

,Je to dobra rada.“

A pobrali sa ku kralovi a kazdy mu uviedol svoj dévod

Ked si kral vypocul ich dévody, povedal prvorodenému synovi:

Ty siziadas zo stromu to, ¢o je pod zemou. Treba teda, aby sa ti prvému
pustila krv z tela.*

A prikazal, aby mu barbier pustil krv z pravej ruky.

Ked sa to stalo, kral tym trom bratom povedal:

»Kde je vas otec pochovany?“

A oni ukazali miesto. Kral v§ak dal otca vybrat z hrobu a vynat jednu
kost z jeho tela a znovu ho pochovat.

Ked sa to stalo, zavolal svojich sluzobnikov a vravi:

»Vezmite kost tohto mftveho krala a vlozte do krvi prvorodeného syna,
aby vsala krvi, kolko len moéze.*
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Ked sa to stalo, dali ta kost na slnko, aby krv pevne a silno prilipla ku
kosti. Len ¢o vSak kost uschla a bola zakrvavena, kral prikazal, aby ju umyli.
Ked bola umyta, krv sa hned stratila a kost nadobudla svoju farbu.

Tu povedal kral druhému synovi to isté, ¢o prvému. Aj tomu sa pustila
krv. A otcova kost sa vlozila do krvi a dala na slnko a uschla. A t4 kost sa
umyla, krv sa znovu stratila a kost¢ nadobudla svoju farbu ako predtym.

Ked' to kral pocul, vravi najmladsiemu synovi:

,Treba ti pustit krv ako tvojim bratom.”

To sa i stalo.

A otcovu kost dali do krvi a ususili na slnku. A ked' ta kost umyli ako
predtym, predsa nemohli krv odstranit a oddelit; hoci kost umyvali a drhli,
ostala zakrvavena.

Ked to kral videl, vravi:

,Ty si naozaj jeho zakonity syn, lebo tvoja krv pochodi z tej kosti. Tvoji
bratia st vSak nezakoniti a narodeni z cudzolozstva. Davam ti teda ten
strom, aby si ho vlastnil ako dediéstvo.*

A cely narod chvalil mudrost krala, ktory tak madro rozsudil tych troch
bratov.

O Alexandrovi Velkom a kralovi Porovi

Alexander velky prisiel na dvor indického krala Pora v prestrojeni jedno-
duchého rytiera, aby sa prezvedel o jeho moci a postaveni. Kral Porus sa
domnieval, Ze Alexander je jednoduchy rytier, ale prijal ho tctivo.

A Alexander pod menom Antiocha potajomky a ukradomky schovaval
vSetky zlaté a strieborné misy a nddoby a skryvalich v zdhreni, akoby boli
jeho.

Obzalovali ho v8ak u krala Pora. A ked sa ustanovil pred neho, ten povedal:
»Preco si takéto nieco spachal na dvore?*

On mu odpovedal:

,O pane, pri vojsku som pocul o tebe najlepsi chyr, ktory predstihuje aj
chyr o Alexandrovi. A ja, jednoduchy rytier, som prisiel za tebou, aby som
sluzil tebe, lebo silepsi, a nie jemu. A na Alexandrovom dvore je zakon, Ze
sivetci rytieri sediaci pri jeho stole m6zu odnasat ako vlastné vsetky zlaté
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a strieborné riady, ktoré im prinasaja s jedlami. KedZe sa nazdavam, Ze si
nie horsi od neho, zachovavam na tvojom dvore tu istt obycaj.

Ked to poculi Porovi rytieri, nasledovali Alexandra a on ich obdaril vel-
kymi darmi. A vstapili s nim do vojny proti kralovi Porovi. A zabili samého
krala Pora a celt Indiu podrobili Alexandrovi Velkému.

O dvoch nestastnych milencoch

Bol ktosi menom Pyramus. A ten Itbil jednu urodzena dievéinu a ona
zasa jeho. Nesmierne radi by sa boli zhovarali, ale nijako nemohli, lebo
ich velmi strazili rodic¢ia.

Dievéina v8ak urc¢ila mladencovi miesto za mestom a prisla ta rdno. Na
tom mieste bol pramen vody.

Nahodou sa prihodilo, Ze prisiel lev. A ako diev¢ina bezala, nechala
tam zavoj zo svojej hlavy. A lev poskvrnil zavoj krvou divej zveri, ktoru
bol chytil a zabil.

Po odchode leva prisiel mladenec a pobral sa na spomenuté miesto, kde
bol pramen. Ked tam nasiel zakrvaveny zdrap, myslel si, Ze pannu zabila
diva zver. Vytiahol svoju dyku, prebodol sa a usmrtil.

Medzitym sa diev¢ina vratila k pramenu a uvidela mladenca prebodnu-
tého. Z velkého zialu sa aj ona zabila tou istou dykou.

O desiatich sudoch oleja

Bol akysi ¢lovek, ktory mal jediného syna a tomu po smrti nezanechal
ni¢ - iba dom.

Syn zil vo vel'kej ntidzi, takze sotva mal, ¢o potreboval. A hoci ho suzoval
velky nedostatok, predsa svoj dom nechcel predat.

Ten chlapec mal akéhosi bohatého suseda, ktory chcel kipit jeho dom,
aby zvicsil svoj. Ale chlapec nechcel predat ani na prosby ani pre peniaze.

Ked to bohac zistil, rozmyslal, ako by obral chlapca o dom. Zacal sa s nim
doverne priatelit. Ale chlapec sa vyhybal dovernému priatelstvu s nim, ako
len mohol. Napokon roztrpéeny boha¢ jedného dria prisiel k nemu a vravi:
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,O chlapée, prenajmi mi za peniaze maly kutik vo svojom dvore, lebo si
tam chcem uschovat desat sudov plnych oleja!*

A chlapec printteny tiesniou privolil a dal mu kl'u¢e od domu.

Chlapec si veru medzitym zvyc¢ajnym spésobom zarabal pracou svojich
ruk na Zivobytie.

A ked boha¢ dostal kltace, vykopal jamu v chlapcovom dvore a schovaq]
tam pét plnych a pat do polovice naplnenych sudov oleja. Len ¢o to urobil,
zavolal si chlapca a dal mu kltuce a vravi:

,O, chlapée, zverujem do tvojej opatery svoj olej!“

A odovzdal chlapcovi kl'ace.

Po dlhom ¢ase sa stalo, Ze v tej krajine zdrazel olej. Ked to bohac¢ videl,
vravi chlapcovi!

,Priatelu, pod’, pomdz mi olej vykopat a dostanes odo mna odmenu za
svoju opateru.”

Chlapec privolil a pomohol mu.

Bohac¢ vsak plny zloby priviedol so sebou tych, ¢o mali olej kupit. A tak
nasli pat plnych a pét do polovice naplnenych sudov.

Boha¢ hned vola chlapca a hovori:

»Priatelu, vinou tvojej opatery som stratil svoj olej, lebo ¢o som ti s do-
verou zveril, ty si prefikane ukradol. Ale chytro mi vrat, ¢o je moje!”

Ked'to povedal, schmatol chlapca a priviedol ho k sudcovi. Ale chlapec
nevedel, ¢o odpovedat, a prosil o jeden den odklad, v ¢om sa mu vyhovelo.

V tom meste Zil jeden mudre, ktorého volali Ludska pomoc. Ako sa to
chlapec dopocul, isiel si k nemu pytat radu.

A ked mudre vypocul cely chlapcov pribeh, bol pohnuty sticitom a vravi:

,S pomocou bozou ti pomézem.*

Ked teda nastalo rano, prisiel mudrc s chlapcom do palaca. Len ¢o
sudca videl mudreho muza, dal ho posadit vedla seba a zavolat zalobcu
i obzalovaného, aby predniesli svoju vec.

A tak sa stalo.

Tu vravi sudca mudrcovi:

,O, dobry uditelu, vyneste rozsudok!*

Mudrec vravi:

»Daj odmerat ¢isty olej z piatich plnych sudov, aby si vedel, kolko je tam
¢istého oleja. A podobne urob s piatimi do polovice naplnenymi, aby si
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vedel, kol'ko bolo v tychto i v tamtych. A ak najdes v sudoch naplnenych do
polovice tol'ko kalného oleja, kolko v plnych, vedz, ze olej bol ukradnuty.
Ak vsak najdes v sudoch naplnenych do polovice len tolko kalu, kolko
tam ma mat ¢isty olej, ¢o nebudes moct teda najst v plnych sudoch, vedz
ze olej nebol ukradnuty.*

Ked to sudca pocul, potvrdil rozsudok.

A tak sa stalo.

A takto bol chlapec zachraneny a skupan odsudeny.
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